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Na temelju članka 28. Statuta Grada

Mostara („Gradski službeni glasnik Grada
Mostara“, broj: 04/04) i članka 121. stavka 1.
i 128. Poslovnika Gradskog vijeća Grada
Mostara („Gradski službeni glasnik Grada
Mostara“, broj: 12/04), a po krivičnoj prijavi
Udruženja povratnika MZ Gubavica - Pijesci
od 09.01.2007.godine i zahtjevu vijećnika
Gradskog vijeća Grada Mostara, Gradsko
vijeće Grada Mostara na 35. sjednici održanoj
dana 15. i 19.02.2007. godine, donosi

Z A K LJ U Č A K 
o usvajanju Informacije o prodaji

nekretnina
na području Gubavice, Pijesaka i

Kruševa

I

Usvaja se Informacija o prodaji
nekretnina na području Gubavice, Pijesaka i
Kruševa od 12.02.2007. godine.

II

Nadležni pravosudni i državni organi,
postupajući po krivičnoj prijavi Udruženja
povratnika MZ Gubavica - Pijesci od
09.01.2007.godine, preispitat će i provjeriti
zakonitost provedenog postupka i donesenih
rješenja i drugih akata, kao i kupoprodajnog
ugovora, visine cijene, uklapanja u prostorno-
planske dokumente i neuključivanje u
postupak jedinice lokalne samouprave –
Grada Mostara.

III

Gradsko vijeće Grada Mostara
predlaže da nadležni državni i pravosudni
organi u postupku preispitivanja i provjere
zakonitosti iz točke II ovog Zaključka, prije
njegovog okončanja, donesu privremenu
mjeru obustavljanja daljnjeg procesa rada na
ovom spornom predmetu, do konačne odluke
državnog organa odnosno pravosnažne
presude nadležnog suda.

IV
Zaključak stupa na snagu danom

donošenja i objavit će se u „Službenom
glasniku Grada Mostara“.

Ur. broj: 01-02-9/07
Mostar, 19.02.2007. godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v. r.

____________________________
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Na temelju članka 28. Statuta Grada

Mostara („Gradski službeni glasnik Grada
Mostara“, broj: 4/04) i članka 121., stavak 1.
i članka 128. Poslovnika Gradskog vijeća
Grada Mostara („Gradski službeni glasnik
Grada Mostara“, broj: 12/04), a na prijedlog
Gradonačelnika Grada Mostara, Gradsko
vijeće Grada Mostara na 35. sjednici održanoj
dana 15. i 19.02.2007. godine, donijelo je

Z A K LJ U Č A K
o usvajanju Programa mjera za

prevazilaženje uočenih
nedostataka u radu Gradske

administracije
Grada Mostara

Članak 1.

Usvaja se Program mjera za
prevazilaženje uočenih nedostataka u radu
Gradske administracije Grada Mostara od
15.02.2007. godine.

Članak 2.
Zajedničke mjere za realizaciju Pro -

grama za prevazilaženje uočenih nedostataka u
radu Gradske administracije  su :
1. Žurno izvršiti raspoređivanje državnih
službenika i namještenika sukladno
Pravilniku o unutarnjoj organizaciji Gradske
uprave Grada Mostara po već provedenom
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postupku javnog i internog natječaja- rok od
dva (2) mjeseca,
2. povećati nivo radne discipline službenika i
namještenika ( dolasci i odlasci sa posla,
izlasci tijekom  radnog vremena, pokretanje
disciplinske odgovornosti uposlenih ) -  roku
od dva (2) mjeseca,
3. poboljšati tehničku opremljenost Odjela  u
vidu nabavke nove računalske opreme za koju
je potrebno osigurati novčana sredstva u
Proračunu rada Mostara za 2007. godinu –
rok od pet (5) mjeseci,
4. provesti stručnu i informatičku obuku
službenika za efikasnije rješavanje predmeta
u upravnom postupku – rok šest (6) mjeseci,
5. precizirati način rada novih zaprimljenih
predmeta s ciljem njihovog rješavanja  u
zakonskim rokovima, kao i precizirati način
rješavanja neriješenih predmeta naslijeđenih
od strane bivših gradskih općina. Novi
predmeti će se rješavati u zakonskom
propisanim rokovima odmah po prijemu
zahtjeva, a rješavanje ranije zaprimljenih
predmeta će se organizirati na način da će se
isti rješavati tijekom svakog radnog dana
izvan redovnog radnog vremena i subotom –
rok šest (6) mjeseci,
6. da se svi predmeti koji se odnose na isti
zahtjev stranke  združe u jedan predmet,
7. da se u svim predmetima gdje se treba
rješavati neko prethodno pitanje donese
zaključak o obustavi postupka o čemu se
treba obavjestiti stranka,
8. da se primi na određeno vrijeme
diplomirane pravnike sa stručnim ispitom
koji mogu raditi upravni postupak, kao i jedan
broj viježbanika prema Programu Zavoda za
zapošljavanje, 
9. da Gradonačelnik svaka tri (3) mjeseca
podnese Gradskom vijeću informaciju o
izvršenju Programa  mjera za prevazilaženje
uočenih nedostataka u radu Gradske
administracije Grada Mostara,
10. da se  Ministarstvu  pravosuđa i uprave
Hercegovačko – Neretvanske  županije
dostavi Program mjera  za prevazilaženje
uočenih nedostataka u radu Gradske
administracije Grada Mostara i zatraži
angažiranje Upravne inspekcije

Hercegovačko – Neretvanske županije,
11. pod hitno je potrebno  formirati Službu
interne kontrole,
12. da se obvezno odmah  izvrši ocjenjivanje
rada svih državnih službenika i namještenika
za 206.godinu.

Članak 3.

Pojedinačne mjere za realizaciju
Programa za prevazilaženje uočenih
nedostataka u radu Gradske administracije po
Odjelima Gradske  uprave Grada Mostara, su:

I Odjel za organizaciju, pravne
poslove i opću upravu

1. u predmetima gdje je ovlast za rješavanje
prenesena na načelnika Odjela, a pokrenuti su
na zahtjev stranke koja se obratila
Gradonačelniku, radi ubrzanja postupka
predmeti će se izravno dostavljati načelniku
Odjela bez dostavljanja  Gradonačelniku na
uvid uz obvezu da se u ovim predmetima
Gradonačelniku dostavi izvješće najmanje
dva (2) puta godišnje,
2. u predmetima u kojima izravno rješava
Gradonačelnik temeljem diskrecionog prava,
a za njegovo rješavanje su potrebna određena
financijska sredstva, a za koje nacrt rješenja
priprema Služba  za organizaciju i personal,
prije nego predmet bude proslijeđen Službi  u
rad, zauzet će se stav o načinu rješavanja istih
koji   će biti naznačen uz signaturu akta, sve u
cilju bržeg rješavanja predmeta i otklanjanja
nedoumica o načinu rješavanja.
3. u složenijim predmetima koji ne
predstavljaju isključivo  upravno rješavanje, a
sastoje se u provođenju nekih odluka
učinkovitije bi bilo da na tim  predmetima od
početka do završetka predmeta rade službenici
Službe u kojoj je započet predmetni postupak
nego da se jedan dio odradi u jednoj Službi, a
potom se daljnje provođenje povjeri drugoj
Službi koja onda mora prethodno djelomično
odraditi posao koji je već obavila Služba prije
nje da bi mogla nastaviti sa radom na
konkretnom predmetu,
4. da Gradonačelnik najmanje jednom
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mjesečno održe kraći sastanak s načelnikom
Odjela  i šefovima Službi, prvenstveno onih
Službi koje u nadležnosti imaju upravno
rješavanje kako bi se na tim sastancima
raspravljalo o rješavanju nekih spornih
predmeta čije rješavanje ima izravan utjecaj
na rješavanje većeg broja istovrsnih
predmeta, a u kojima obrađivač predmeta
nema dovoljno široku ovlast da  samostalno
riješi stvar.

II Odjel za financije i nekretnine

1. da se uviđaj na terenu obavlja samo u jedan
određeni dan u tjednu, po ranije utvrđenom
rasporedu ovjerenom od strane šefa Službe,
2. da se objedine predmeti, u slučajevima da
je jedna osoba podnosila nekoliko zahtjeva,
po istom predmetu ( znatan je broj i takvih
slučajeva,
3. da se pregledaju svi predmeti i u
slučajevima njihove nekompletnosti, dostavi
obavijest stranci i pozove je na dostavljanje
nedostajućih dokumenata.

III Odjel za društvene djelatnosti

1.  ostatak  neriješenih  predmeta (761), čiji je
rok za rješavanje do 20.03.2007.godine, u
Službi  za  zaštitu  prava  branitelja  i  njihovih
obitelji  riješit  će  se  uvođenjem
svakodnevnog  prekovremenog  rada ( 16-19
sati )  i  rada  subotom  i  privremenim
upošljavanjem  u  Službi   četiri  ( 4 )  osobe
visoke stručne spreme (VSS)  s ciljem
rješavanja predmeta u zakonskom roku.

IV Odjel za urbanizam i građenje

1. da se uviđaj na terenu obavlja samo u jedan
određeni dan u tjednu, po ranije utvrđenom
rasporedu, ovjerom od strane šefa Službe,
2. da  se u  Komisiju  za  tehnički  pregled
građevina  što  manje  angažiraju  državni 

službenici, uposlenici u Službi,
3. da  se  objedine  predmeti  u  slučajevima

gdje  je  jedna osoba podnosila nekoliko
zahtjeva po istom osnovu ( znatan je broj i
takvih slučajeva) 
4. da se  pregledaju  svi  predmeti  i  u
slučajevima  njihove  nekompletnosti  dostavi
obavijest stranci i pozove je na dostavljanje
nedostajućih dokumenata, 
5. predlaže se Gradonačelniku  da  uvede
produženo ( prekovremeno) radno vrijeme i
rad subotom, 
6. traži se ubrzano donošenje   Odluke  o
formiranju Povjerenstva za davanje stručne
ocjene   u  smislu  članka  49. Zakona  o
prostornom  uređenje, jer  se  veliki  broj
zahtjeva odnosi na područje za koje nisu
doneseni provedbeni planovi (regulacioni
plan- urbanistički projekt)

V Odjel za gospodarstvo, komunalne
poslove i inspekcijske poslove

Mjere za prevazilaženje negativnosti  u
segmentu upravnog   rješavanja sastoji se u
poduzimanju aktivnosti koje će voditi  u
smjeru uklanjanja najznačajnijih evidentnih
predmeta i to:
nepostojanje  odgovarajuće   urbanističko  –
tehničke  dokumentacije, posebno  za  objekte
izgrađene na državnom zemljištu, što uslo -
žnjava postupanje po zahtjevima za  dono -
šenje  rješenja  kojima  se  odobrava  obavl ja -
nje  djelatnosti,  te  također  i  postupanje po
služ benoj dužnosti sa aspekta inspekcijskog
nadzora, nedovoljna tehnička opremljenost,
kao i ne  raspoloživost  vozila ( česti  kvarovi
), imajući u vidu da  se uviđaji  obavljaju  na
terenu, što je posebno važno sa  aspekta
utvrđivanja    obveze   plaćanja   kom unalne
nakn ade  iz  nadležnosti   Službe   za  kom -
unalne poslove i okoliš, nepo punjenost
Službe    na   pozicijama   radnih   mjesta   drž -
a  vnih   službenika   i namještenika,  što  se  po -
s e bno  odražava  na  rad  Službe za ins -
pekcijske poslove i  Službe za  gospodarstvo.

Članak 4.

Zaključak stupa na snagu danom
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donošenja i objavit će se u „Službenom
glasniku Grada Mostara“.

Ur. broj: 01-02-10/07
Mostar , 19.02.2007. godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v. r.

____________________________
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Na temelju članka 1. Zakona o

dopunama Zakona o koncesijama („Službene
novine Federacije Bosne i Hercegovine“, broj
61/06) i članka 28. Statuta Grada Mostara
(„Gradski službeni glasnik Grada Mostara“,
broj 4/04) Gradsko vijeće Grada Mostara, na
sjednici održanoj 15.02.2007. godine, daje
sljedeće

M I Š LJ E NJ E / S U G L A S N O
S T

O PRISTUPANJU DODJELI KONCESIJE
ZA KORIŠTENJE ZEMLJIŠTA

RADI GRADNJE PARKA
VJETROELEKTRANA

ZA PROIZVODNJU ELEKTRIČNE
ENERGIJE

NA LOKALITETU „PODVELEŽJE“

I

Daje s pozitivno mišljenje/suglasnost o
pristupanju dodjeli koncesije za korištenje
zemljišta radi gradnje parka vjetroelektrana
za proizvodnju električne energije, na
lokalitetu „Podveležje“ – Gradsko područje
Jugoistok.

II

Prema prostornom planu (Prostorni plan
Općine Mostar 1986-2000), predmetno
zemljište se nalazi izvan urbanog područja
Grada Mostara,

VARIJANTA 1.
na lokalitetima zvanim:
„Merdžan Glava“ – „Sveta Gora“ –
„Poljice“ – „Grabovine“ – „Ravnice“ –
„Čobanovo polje/Kokorina“ – „Rabina-
dio“ i „Kamena-dio“
u granicama označenim na kopiji
katastarskog plana u koju su ucrtane sve
parcele ili njihovi dijelovi, koja je prilog i
sastavni dio ove Odluke.

VARIJANTA 2.
označeno je kao:
1. k.o. Opine Gornje: k.č. 6/1 dio (13/1 dio),
k.č. 61/1 dio (13/1 dio), k.č. 61/1 dio (46 dio
i 47 dio), k.č. 61/1 dio (46 dio), k.č. 61/1 dio
(13/1 dio),
2. k.o. Gnojnice Gornje: k.č. 1090 dio (1139
dio), k.č. 1090/1 dio (1120/1 dio, 1120/2 dio,
1121 dio, 1119 dio, 1118 dio), k.č. 1090/1 dio
(991 dio), k.č. 1090/1 dio (1139 dio, 1167
dio), k.č. 1090/59 dio (1078 dio, 1085 dio,
1084 dio, 1077 dio), k.č. 1090/1 dio (1139
dio), 1090/54 dio (1072 dio), 1020/32 dio
(1397 dio), 1020/46 dio, k.č. 1020/142 dio
(1345 dio, 1343 dio), k.č. 1020/37 dio
(1396/1 dio), k.č. 1020/58 dio (1332 dio), k.č.
1020/43 dio, k.č. 1020/44 dio (1382dio, 1376
dio, 1375 dio), k.č. 1020/129 dio (1321 dio,
1319 dio), k.č. 1020/1 dio (1294 dio),
3. k.o. Dobrč: k.č. 8/1 dio (392 dio), k.č. 8/1
dio, k.č. 168 dio (871 dio, 870 dio), 
4. k.o. Vrapčići: k.č. 4/1 dio (849 dio),
5. k.o. Podveležje: k.č. 2827, k.č. 280, k.č.
2831, k.č. 2894, k.č. 2895, k.č. 2926,
6. k.o. Blagaj: k.č. 2629, k.č. 2872, k.č.
3796/1,
7. k.o. Kružanj: k.č. 3135/1,
8. k.o. Kokorina: k.č. 2738, k.č. 3128, k.č.
3079, k.č. 2996, k.č. 965/1, k.č. 973,
9. k.o. Vranjevići: k.č. 43, k.č. 1533, k.č.
1550/1,
10. k.o. Kamen: k.č. 887, k.č. 768, k.č.
773/1, k.č. 1639.

III
Prostornim planom „posebnog područja
Podveležja 1998 – 2015“ (Odluka o usvajanju
Prostornog plana područja Podveležja 1998 –
2015, broj OV-01-25-50/03 od 9.9.2003.
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godine) predviđeno je da „proizvodnja
električne energije pomoću vjetra ima
izgleda da se u bližoj budućnosti po
vrijednosti i dohotku probije u vodeće
djelatnosti u Podveležju“, te da se „kao
moguće lokacije za postavljanje
vjetroelektrana predviđa čitavo područje
koje obuhvata taj Prostorni plan“.

IV

Zemljište iz točke II ovog Mišljenja je
pretežnim dijelom „poljoprivredno zemljište i
drugi oblici korištenja – VII katastarskog,
odnosno bonitetnog razreda“, a manjim
dijelovima „poljoprivredno zemljište i drugi
oblici korištenja – V i VI katastarskog, odnosno
bonitetnog razreda“ i „šumsko zemljište –VI
katastarskog, odnosno bonitetnog razreda“.
U prirodi (na terenu) se nalazi nisko raslinje
- žbunje.

V

Daje se suglasnost nadležnim organima za
donošenje odluke o promjeni namjene
zemljišta iz točke II ovog Mišljenja, iz
poljoprivrednog/šumskog zemljišta u
građevinsko zemljište – za izgradnju parka
vjetro/turbina.
Minimalni uslovi za davanje pozitivnog
mišljenja koji će se postaviti pred budućeg
koncesionara su :
1. učešće budućeg koncesionara u završetku
zajedničkog dogovorenog projekta od cca
60.000,00 KM ;
2. učešće budućeg koncesionara u
rekonstrukciji postojećeg puta u iznosu od cca
500.000,00 KM i 50.000,00 KM u
rekonstrukciji lokalnih puteva kao i udio u
godišnjem održavanju puteva nakon
izgradnje ;
3. obezbjediti dvije bušotine dubine do 300
metara za istraživanje rezervi pitke vode
prema projektu cca 200.000,00 KM ;
4. ukoliko se pristupi izgradnji vodovoda na
platou Podveležja , budući koncesionar
osigurava cca 60.000,00 KM za nabavku
materijala ( pumpe, cijevi ... ) i dodatnu
pomoć u izgradnji infrastrukture ;

5. pomoć u izradi turističkog koncepta platoa
Podveležja cca 30.000,00 KM ( obnova
fortifikacijskih objekata na platou Podveležje
kao turističke atrakcije ) ;
6. da budući koncesionar osigura minimalno
3% (2,5 %) od ukupne proizvedene električne
energije za potrebe Grada Mostara ;
7. za prvu godinu da budu oslobođeni od
koncesionog davanja električne energije.

VI

Nakon donošenja Odluke o dodijeli
koncesije, koncesionar će pristupiti
rješavanju imovinsko-pravnih odnosa i
pribavljanju svih potrebitih dokumenata –
odobrenja, na osnovu propisa (urbanistička
suglasnost, okolišno dopuštenje, odobrenje za
građenje, uporabna dozvola i dr.).

VII

U slučaju da dodjelu koncesije iz točke I.
ovog Mišljenja, vrši Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine , prihod od koncesijske naknade
dijeli se: 80 % - prihod Grada Mostara, a 20
% - prihod Federacije Bosne i Hercegovin . U
protivnom, smatrat će se da prethodna
suglasnost nije dana.

VIII

Ovo mišljenje/suglasnost stupa na snagu
danom donošenja i objavit će se  u
„Službenom glasniku Grada Mostara“.

Ur. broj: 01-02-11/07
Mostar, 15.02.2007. godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v. r.

____________________________

14
Na temelju članka 1. Zakona o

dopunama Zakona o koncesijama („Službene
novine Federacije Bosne i Hercegovine“,
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broj:61/06) i  članka 28. Statuta Grada Mostara
(„Gradski službeni glasnik Grada Mostara“,
broj: 4/04), a u vezi realizacije datog Mišljenja
/ Saglasnosti o pristupanju  dodjeli koncesije za
korištenje radi gradnje parka vjetroelektrana za
proizvodnju električne energije na lokalitetu
„Podveležje“, broj: 01-02-11/07 od
15.02.2007. godine, Gradsko vijeće Grada
Mostara na 35. sjednici održanoj dana 15. i
19.02.2007. godine, donijelo je slijedeću

O D L U K U
o uslovima i načinu realizacije

Mišljenja/Suglasnosti  o pristupanju 
dodjele koncesije za korištenje zemljišta
radi gradnje parka vjetroelektrana za

proizvodnjuelektrične energije na
lokalitetu « Podveležje»

Članak 1.
Ovom Odlukom određuju se uslovi i

način realizacije Mišljenja/Suglasnosti  o
pristupanju dodjele koncesije za korištenje
zemljišta radi gradnje parka vjetroelektrana
za proizvodnju električne energije na
lokalitetu „Podveležje“ , broj: 01-02-11/07 od
15.02.2007. godine.

Članak 2.
Nadležni organi za provođenje i

dodjelu koncesije obavezni su da :
- u ugovor o koncesiji ugrade

minimalnih sedam (7) uslova iz točke V
Mišljenja/Suglasnosti iz članka 1. ove
Odluke.

-  u slučaju  da dodjelu koncesije iz
točke I Mišljenja/Suglasnosti iz članka 1. ove
Odluke vrši Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine u Ugovor o koncesiji  obvezno
da  se ugradi da, suglasno točki VII
Mišljenja/Suglasnosti prihod od koncesijske
naknade dijeli se: 80%- prihod Grada
Mostara, a 20%- prihod Federacije Bosne i
Hercegovine, jer u protivnom smatrat će se da
prethodna Mišljenje/Suglasnosti nije dato.

Članak 3.
Odluka stupa na snagu danom

donošenja i objavit će se u „Službenom
glasniku Grada Mostara“.

Ur. broj: 01-02-12/07
Mostar , 19.02.2007. godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v. r.

____________________________

15
Na temelju članka 64. Zakona o

lokalnoj samoupravi ( „Narodne novine
Hercegovačko-neretvanske Županije“, broj:
4/00) , članka 37. Statuta Grada Mostara
(„Gradski službeni glasnik Grada Mostara“,
broj: 4/04) i članka 4. Poslovnika Gradskog
vijeća Grada Mostara („Gradski službeni
glasnik Grada Mostara“, broj: 12/04) Gradsko
vijeće Grada Mostara na 35. sjednici održanoj
dana 15.02.2007. godine, donijelo je

O D L U K U
o izmjeni Odluke o formiranju 

radnih tijela 
Gradskog vijeća 

Članak 1.
U Odluci o formiranju radnih tijela

Gradskog  vijeća („Službeni glasnik Grada
Mostara“ , broj: 1/05)  u članku 3. vrše se
sljedeće izmjene, i to:
1. U Odboru za financije i poreznu politiku 
umjesto: „2. Ahmed Džubur, zamjenika
predsjednika“  treba  da  stoji:  „2. Mirsad
Huseinagić , zamjenika predsjednika“.
2. U Odboru za stambene-komunalne poslove 
umjesto : „3. Albert Šunjić , član“ treba da
stoji : „3. Dražan Buhovac, član“ .
3. U Odboru za ekonomski razvoj 
umjesto : „5. Albert Šunjić , član“ treba da
stoji : „5. Dražan Buhovac, član“ .
4. U Povjerenstvu za saradnju i udruživanje
lokalnih vlasti umjesto :  „ 1. Ahmed Džubur
, predsjednik“ treba da stoji: „1. Mirsad-Mili
Huseinagić, predsjednik“ .
5. U Povjerenstvu za posebne kategorije
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stanovništva umjesto: „2. Ivan Musa ,
zamjenik predsjednika“ treba da stoji: „2.
Miljenko Miloš ,  zamjenik  predsjednik“.
6. U Povjerenstvu za povratak izbjeglih i
raseljenih osoba umjesto: „1. Albert Šunjić,
predsjednik“ treba da stoji: „1. Dražan
Buhovac, predsjednik“.

Članak  2.
Ova Odluka stupa na snagu  danom

donošenja  i objavit će se u „Službenom
glasniku Grada Mostara“ .

Ur. broj: 01-02-13/07
Mostar, 15.02.2007. godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v. r.

____________________________

16
Na temelju članka 12. Zakona o

ministarskim, vladinim i drugim
imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine
(„Službene novine Federacije Bosne i
Hercegovine“, broj: 34/03), članka 20. Odluke
o vršenju ovlasti i obveza organa Grada
Mostara u gospodarskim  društvima na temelju
državnog kapitala („Službeni glasnik Grada
Mostara“, broj: 5/06) i članka 54. Statuta
Grada Mostara („Gradski službeni glasnik
Grada Mostara“, broj: 4/04), nakon raspisanog
natječaja objavljenog u „Službenim novinama
Federacije Bosne i Hercegovine“ broj: 64/05
od 09.11.2005. godine, provedenog postupka i
prijedloga Povjerenstva za izbor članova
upravnih i nadzornih odbora u gospodarskim
društvima prema kojima ovlasti i obveze
vlasnika po osnovu državnog kapitala vrše
tijela  Grada Mostara, Gradsko vijeće Grada
Mostara na 35. sjednici održanoj dana 15. i
19.02.2007. godine, donosi:

R J E Š E NJ E 
o  imenovanju Nadzornog  odbora Javnog

poduzeća
„VODOVOD“  društvo za vodovod i

kanalizaciju d.o.o. Mostar

I
Za predsjednika i članove Nadzornog

odbora Javnog poduzeća „VODOVOD“
društvo za vodovod i kanalizaciju d.o.o.
Mostar  imenuju se:

1. Ćosić Đemal, predsjednik,

2. Grčić Filipović Željka, član, 

3. Memić Esad, član.

II
Nadzorni odbor Javnog poduzeća

„VODOVOD“ društvo za vodovod i
kanalizaciju Mostar imenuje se na period od
četiri godine.

III
Predsjedniku i članovima Nadzornog

odbora Javnog poduzeća „VODOVOD“
društveni za vodovod i kanalizaciju d.o.o.
Mostar pripada naknada za rad koja je
utvrđena općim aktima Javnog poduzeća
„VODOVOD“  društvo  za vodovod i
kanalizaciju d.o.o.Mostar.

IV
Rješenje stupa na snagu danom

objavljivanja u „Službenom glasniku Grada
Mostara“, a isto će se objaviti  i u „Službenim
novinama Federacije Bosne i Hercegovine“.

Ur. broj : 01-02-14/07
Mostar, 19.02.2007. godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v. r.

____________________________

17
Na temelju članka 12. Zakona o

ministarskim, vladinim i drugim
imenovanjima Federacije Bosne i
Hercegovine („Službene novine Federacije
Bosne i Hercegovine“, broj: 34/03), članka
20. Odluke o vršenju ovlasti i obveza organa
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Grada  Mostara u gospodarskim  društvima na
temelju državnog kapitala („Službeni glasnik
Grada Mostara“, broj: 5/06) i članka 54.
Statuta Grada Mostara („Gradski službeni
glasnik Grada Mostara“, broj: 4/04), nakon
raspisanog natječaja objavljenog u
„Službenim novinama Federacije Bosne i
Hercegovine“ broj: 64/05 od
09.11.2005.godine, provedenog postupka i
prijedloga Povjerenstva za izbor članova
upravnih i nadzornih odbora u gospodarskim
društvima prema kojima ovlasti i obveze
vlasnika po osnovu državnog kapitala vrše
tijela  Grada Mostara, Gradsko vijeće Grada
Mostara na 35. sjednici održanoj dana 15. i
19.02.2007. godine, donosi:

R J E Š E NJ E 
o nominiranju kandidata Nadzornog

odbora Javnog poduzeća
Uborak d.d. Mostar ispred Grada

Mostara

I
Za predsjednika i članove Nadzornog

odbora Javnog poduzeća Uborak d.d. Mostar
nominiraju se ispred Grada Mostara :

1. Pinjuh Zoran, za predsjednika,

2. Aničić Darija, za člana,

3. Hajdur Latif, za člana.

II
Nadzorni odbor Javnog poduzeća

Uborak d.d. Mostar imenuje se na period od
četiri godine.

III
Predsjedniku i članovima Nadzornog

odbora Javnog poduzeća Uborak d.d. Mostar
pripada naknada za rad koja je utvrđena
općim aktima Javnog poduzeća Uborak d.d.
Mostar.

|IV
Rješenje stupa na snagu danom

objavljivanja u „Službenom glasniku Grada
Mostara“, a isto će se objaviti  i u „Službenim

novinama Federacije Bosne i Hercegovine“.

Ur. broj : 01-02-15/07
Mostar, 19.02.2007. godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v. r.

____________________________

18
Na temelju članka 12. Zakona o

ministarskim, vladinim i drugim
imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine
(„Službene novine Federacije Bosne i
Hercegovine“, broj: 34/03), članka 20. Odluke
o vršenju ovlasti i obveza organa Grada
Mostara u gospodarskim  društvima na temelju
državnog kapitala („Službeni glasnik Grada
Mostara“, broj: 5/06) i članka 54. Statuta
Grada Mostara („Gradski službeni glasnik
Grada Mostara“, broj: 4/04), nakon raspisanog
natječaja objavljenog u „Službenim novinama
Federacije Bosne i Hercegovine“ broj: 64/05
od 09.11.2005.godine, provedenog postupka i
prijedloga Povjerenstva za izbor članova
upravnih i nadzornih odbora u gospodarskim
društvima prema kojima ovlasti i obveze
vlasnika po osnovu državnog kapitala vrše
tijela  Grada Mostara, Gradsko vijeće Grada
Mostara na 35. sjednici održanoj dana 15. i
19.02.2007. godine, donosi:

R J E Š E NJ E 
o  nominiranju Nadzornog  odbora

Javnog poduzeća
Tržnice –Pijace d.o.o Mostar ispred Grada

Mostara

I
Za predsjednika i člana  Nadzornog

odbora Javnog poduzeća  Tržnice - Pijace
d.o.o. Mostar  nominiraju se ispred Grada
Mostara :

1. Sanja Bijakšić, za predsjednika,
2. Bećirević Abdurahman, za člana.
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II
Nadzorni odbor Javnog poduzeća

Tržnice –Pijace d.o.o. Mostar imenuje se na
period od četiri godine.

III
Predsjedniku i članu Nadzornog

odbora Javnog poduzeća  Tržnice – Pijace
d.o.o Mostar pripada naknada za rad koja je
utvrđena općim aktima Javnog poduzeća
Tržnice – Pijace d.o.o. Mostar.

IV
Rješenje stupa na snagu danom

objavljivanja u „Službenom glasniku Grada
Mostara“, a isto će se objaviti  i u „Službenim
novinama Federacije Bosne i Hercegovine“.

Ur. broj : 01-02-16/07
Mostar, 19.02.2007. godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v. r.

____________________________

19
Na temelju članka 12. Zakona o

ministarskim, vladinim i drugim imeno -
vanjima Federacije Bosne i Hercegovine
(„Službene novine Federacije Bosne i
Hercegovine“, broj: 34/03), članka 20. Odluke
o vršenju ovlasti i obveza organa Grada
Mostara u gospodarskim  društvima na
temelju državnog kapitala („Službeni glasnik
Grada Mostara“, broj: 5/06) i članka 54.
Statuta Grada Mostara („Gradski službeni
glasnik Grada Mostara“, broj: 4/04), nakon
raspisanog natječaja objavljenog u
„Službenim novinama Federacije Bosne i
Hercegovine“ broj: 64/05 od
09.11.2005.godine, provedenog postupka i
prijedloga Povjerenstva za izbor članova
upravnih i nadzornih odbora u gospodarskim
društvima prema kojima ovlasti i obveze
vlasnika po osnovu državnog kapitala vrše
tijela  Grada Mostara, Gradsko vijeće Grada

Mostara na 35. sjednici održanoj dana 15. i
19.02.2007. godine, donosi:

R J E Š E NJ E 
o  nominiranju kandidata Nadzornog

odbora Javnog poduzeća
Međunarodna zračna luka Aerodrom

Mostar d.o.o. Mostar
ispred Grada Mostara

I
Za predsjednika i člana  Nadzornog

odbora Javnog poduzeća Međunarodna
zračna luka Aerodrom Mostar d.o.o. Mostar
nominiraju se ispred Grada Mostara :

1. Nuspahić Emir, za predsjednika,

2. Vrljić Draženko, za člana.

II
Nadzorni odbor Javnog poduzeća

Međunarodna zračna luka Aerodrom Mostar
d.o.o Mostar imenuje se na period od četiri
godine.

III
Predsjedniku i članu Nadzornog

odbora Javnog poduzeća Međunarodna
zračna luka Aerodrom Mostar d.o.o Mostar
pripada naknada za rad koja je utvrđena
općim aktima Javnog poduzeća
Međunarodna zračna luka aerodrom Mostar
d.o.o. Mostar.

IV
Rješenje stupa na snagu danom

objavljivanja u „Službenom glasniku Grada
Mostara“, a isto će se objaviti  i u „Službenim
novinama Federacije Bosne i Hercegovine“.

Ur. broj: 01-02-17/07
Mostar, 19.02.2007. godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v. r.

____________________________
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20
Na temelju članka 12. Zakona o

ministarskim, vladinim i drugim
imenovanjima Federacije Bosne i
Hercegovine („Službene novine Federacije
Bosne i Hercegovine“, broj: 34/03), članka
20. Odluke o vršenju ovlasti i obveza organa
Grada  Mostara u gospodarskim  društvima na
temelju državnog kapitala („Službeni glasnik
Grada Mostara“, broj: 5/06) i članka 54.
Statuta Grada Mostara („Gradski službeni
glasnik Grada Mostara“, broj: 4/04), nakon
raspisanog natječaja objavljenog u
„Službenim novinama Federacije Bosne i
Hercegovine“ broj: 64/05 od
09.11.2005.godine, provedenog postupka i
prijedloga Povjerenstva za izbor članova
upravnih i nadzornih odbora u gospodarskim
društvima prema kojima ovlasti i obveze
vlasnika po osnovu državnog kapitala vrše
tijela  Grada Mostara, Gradsko vijeće Grada
Mostara na 35. sjednici održanoj dana 15. i
19.02.2007. godine, donosi:

R J E Š E NJ E 
o  nominiranju kandidata Nadzornog

odbora Javnog poduzeća
Komos d.d. Mostar ispred Grada

Mostara

I
Za predsjednika i članove Nadzornog

odbora Javnog poduzeća Komos d.d. Mostar
nominiraju  se ispred Grada Mostara :

1. Grubišić Miroslav, za
predsjednika,

2. Marinčić Krešimir, za člana,

3. Pajić Omer, za člana.

II
Nadzorni odbor Javnog poduzeća

Komos d.d. Mostar imenuje se na period od
četiri godine.

III
Predsjedniku i članovima Nadzornog

odbora Javnog poduzeća  Komos d.d. Mostar
pripada naknada za rad koja je utvrđena
općim aktima Javnog poduzeća  Komos d.d.
Mostar.

IV
Rješenje stupa na snagu danom

objavljivanja u „Službenom glasniku Grada
Mostara“, a isto će se objaviti  i u „Službenim
novinama Federacije Bosne i Hercegovine“.

Ur. broj: 01-02-18/07

Mostar, 19.02.2007. godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v. r.

____________________________

21
Na temelju članka 28. Statuta Grada

Mostara („Gradski službeni glasnik Grada
Mostara“, broj: 04/04) i članka 121. stavak 1.
i članka 128. Poslovnika Gradskog vijeća
Grada Mostara („Gradski službeni glasnik
Grada Mostara“, broj: 12/04), a u svezi
primjene odredbi Odluke o obavljanju ovlasti
i obveza organa Grada Mostara vlasnika nad
gospodarskim društvima po osnovu državnog
kapitala („Službeni glasnik Grada Mostar“,
broj: 3/05) i odredbi Odluke o utvrđivanju
liste  gospodarskih društava prema kojima
ovlasti i obveze vlasnika po temelju državnog
kapitala vrše organi Grada Mostara
(„Službeni glasnik Grada Mostara“, broj:
04/05), Gradsko vijeće Grada Mostara na 35.
sjednici održanoj dana 15. i 19.02.2007.
godine, donijelo je

Z A K LJ U Č A K 
o obvezi raspisivanja natječaja za

Nadzorne odbore Javnih poduzeća, 
imenovanju Povjerenstva za izbor i
utvrđivanje kriterija za imenovanje 

Nadzornih odbora
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Članak 1.
Obvezuje se nadležno tijelo Grada

Mostara da odmah raspiše natječaj za izbor i
imenovanje Nadzornih odbora u ostalim
Javnim poduzećima u kojima je Grad Mostar
vlasnik ili suvlasnik državnog kapitala , a to
do sada nije učinjeno.

Članak 2.
Obvezuje se nadležno tijelo Grada

Mostar da odmah imenuje  novo
Povjerenstvo/Komisiju za izbor članova
upravnih i nadzornih odbora u gospodarskim
društvima prema kojima ovlasti i obveze
vlasnika po osnovu državnog kapitala vrše
tijela Grada Mostara.

Članak 3.
Obvezuje se Povjerenstvo/Komisija

iz članka 2. ovog Zaključka da odmah po
imenovanju utvrdi sukladno zakonu kriterije
po kojima  će se vršiti izbor i imenovanja
članova Nadzornih odbora i da ih prije
primjene dostavi Gradskom vijeću na davanje
suglasnosti na iste.

Članak 4.
Zaključak stupa na snagu danom

donošenja i objavit će se u „Službenom
glasniku Grada Mostara“ .

Ur. broj: 01-02-19/07
Mostar, 19.02.2007. godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v. r.

____________________________

22
Na temelju članka 28. Statuta Grada

Mostara ( „Gradski službeni glasnik Grada
Mostara” broj: 4/04) i članka 121. Poslovnika
Gradskog vijeća Grada Mostara  („Gradski
službeni glasnik Grada Mostara” broj: 12/04),
Gradsko vijeće Grada Mostara, na 35. sjedni-
ci održanoj dana 15.02.2007. godine, donosi

O D L U K U
o pokroviteljstvu Gradskog vijeća Grada

Mostara nad  Projektom 
„KAKO MLADI MOSTARA VIDE
BUDUĆNOST SVOJE ZEMLJE U

EVROPI“

Članak 1. 
Gradsko vijeće  Grada Mostara prihvata
pokroviteljstvo nad realizacijom Projekta
„KAKO MLADI MOSTARA VIDE
BUDUĆNOST SVOJE ZEMLJE U
EVROPI“ , a  koji će se realizovati  u
partnerstvu sa Organizacijom CAAF-CGIL-
Nord Est iz Mestre Venezia - Italia i
organizacijom „Žene za Evropu“ iz Mostara .

Članak 2.
Pojedinosti o načinu realizacije Projekta bit
će  precizirane Protokolom potpisanim sa
donatorom , koji osigurava  sredstva za
nagrade u iznosu od 24.000,00 EURA .
Ovlašćuje se Predsjednik Gradskog vijeća
Grada Mostara da potpiše usaglašeni tekst
Protokola .

Članak 3.
Realizaciju  Projekta treba završiti do

30.06.2007.godine.

Članak 4.
Stručnu i tehničku podršku realizaciji
pokroviteljstva osigurati će Stručna Služba
Gradskog vijeća Grada Mostara.

Članak 5.
Odluka stupa na snagu danom donošenja, a
objavit će se u „Službenom glasniku Grada
Mostara”.
Ur. broj: 01-02-20/07
Mostar, 15.02.2007. godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v. r.

____________________________
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Na temelju članka 28. Statuta Grada

Mostara („Gradski službeni glasnik Grada
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Mostara“ broj: 04/04) i članka 128.
Poslovnika Gradskog vijeća Grada Mostara
(„Gradski službeni glasnik Grada Mostara“
broj: 12/04), Gradsko vijeće Grada Mostara
na 35. sjednici održanoj dana  15. i
19.02.2007. godine, donosi:

Z A K LJ U Č A K
o usvajanju Izvješća  o izvršenju

Programa rada 
Gradskog vijeća Grada Mostara za 2006.

godinu

I
Usvaja se Izvješće o izvršenju

Programa rada Gradskog vijeća Grada
Mostara za 2006. godinu.                     

II

Svi prijedlozi odluka i drugih akata
koji su predviđeni u Programu rada Vijeća za
2006. godinu, a nisu uopće razmatrani ili nisu
usvojeni u 2006. godini, trebali bi se uvrstiti u
Program rada Gradskog vijeća za 2007.
godinu.

III
Nužno je da što prije  gradonačelnik

odnosno odjeli i službe Gradske uprave,
svatko iz svog   domena, izvrši analizu
donesenih zaključaka, odluka i drugih akata
Gradskog vijeća čija implementacija nije
izvršena ili nije ni započeta.

IV
Gradonačelnik bi trebao polugodišnje

i godišnje podnositi Gradskom vijeću
pismeno izvješće o izvršenju odluka odnosno
svih akata donesenih na Gradskom vijeću i
dati obrazloženje i razloge zašto se pojedine
odluke i druga donesena akta nisu izvršila.

Takva pismena izvješća trebali bi
podnositi i odjeli Gradske uprave, svatko iz
svog domena, kako bi se mogao ocjeniti i
pojedinačni rad svakog odjela.

V
U cilju kvalitetnijeg  rada Gradske

uprave, a time i Gradskog vijeća Grada
Mostara što hitnije  moraju se  izvršiti
postavljenja i imenovanja državnih
službenika i namještenika u cijeloj Gradskoj
upravi tj. u svim odjelima i svim službama.

VI
Smatramo urgentnim i prioritetnim

obezbjeđenje tehničkih i prostornih uvjeta za
normalan  rad  Stručne službe Gradskog
vijeća, radnih tijela i klubova Gradskog vijeća
u zgradi   Gradske uprave u ulici Adema Buća
.

VII
Nužno je odmah započeti sa

aktivnostimana  na osiguranju  i izgradnji
trajnog objekta Gradske vijećnice koja bi
zadovoljila sve potrebe rada Gradskog vijeća.

VIII
Zaključak stupa na snagu danom

donošenja i objavit će se u „Službenom
glasniku Grada Mostara“ .

Ur. broj: 01-02-21/07
Mostar, 19.02.2007. godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v. r.

____________________________
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Na temelju članka 18. stavak 2.

Zakona o lokalnoj samoupravi („Narodne
novine Hercegovačko-neretvanske županije“
broj: 4/00 ) i članka 28. Statuta Grada
Mostara („Gradski službeni glasnik Grada
Mostara” broj: 4/04), Gradsko vijeće Grada
Mostara, na 35. sjednici održanoj dana 15. i
19.02.2007. godine, donosi

Kodeks ponašanja – Etički Kodeks
kao osnova političkog integriteta

izabranih zvaničnika Grada Mostara

Velja~a 2007. SLU@BENI GLASNIK Broj 2 - strana 45
Grada Mostara



I UVODNI DIO

1.Sadržaj ovog Kodeksa ponašanja kao osnov
političkog integriteta izabranih zvaničnika
Grada Mostara / u daljem tekstu: Kodeks/
utvrđuje okvir etičkih principa za lokalne
izabrane zvaničnike, prilagođen postojećem
zakonodavstvu, propisima i principima javne
administracije.

2.Predmet ovog kodeksa su osnovni principi
standardizovanog ponašanja, što građani
očekuju od izabranih zvaničnika u vršenju
njihovih dužnosti, a što će se odražavati i
snažiti povjerenje građana prema institucija-
ma, u funkciji opšeg interesa.

II PRIMJENE KODEKSA

3.Kodeks  se  odnosi  na  sve  izabrane
lokalne  zvaničnike, kojima je mandat pov-
jeren putem neposrednih  ili  posrednih  izb-
ora,  odnosno  imenovanjem  kao i skup
dužnosti koje izabrani zvaničnik prihvata u
okviru mandata.

4.Termin “izabrani zvaničnik” označava lice
koji ima mandat lokalne, zakonodavne i
izvršne vlasti povjeren neposrednim ili
posrednim izborom, odnosno imenovanjem. 

III OSNOVNI  PRINCIP PONAŠANJA

5.Izabrani  zvaničnici, prihvatanjem  svečane
izjave, ili  imenovanjem  u  svim  slučajevi-
ma moraju  se  pridržavati  ustava, zakona,
Statuta  Grada, Kodeksa ponašanja i drugih
propisa, zanemarujući političku naklonost.

6.U vršenju povjerene funkcije, izabrani
zvaničnici  služiti  će  općem  interesu, zala-
gati se za ljudska prava i slobode, ravno-
pravnost naroda i građana.

7.Izabrani  zvaničnici  će  obavljati  pov-
jerenu  funkciju  i  dužnost  savjesno  i
odgovorno, uz naglašenu otvorenost  i
spremnost  da  odgovaraju  za  svoje  odluke,
djelovanja i ponašanja.

8.U obavljanju svojih funkcija, izabrani
zvaničnici  će  uvažavati  prava  i  ovlaštenja
drugih izabranih zvaničnici, suzdržavajući se
od podsticanja ili pomaganja u izvršavanju
povjerenih funkcija radi dovođenja u privile-
govan položaj sebe ili drugih izabranih
zvaničnika.

IV POSEBNE  OBVEZE

9. Izborna  kampanja 

Kandidat za određenu funkciju u toku kam-
panje težiti će da glasove birača pridobije
poštenim i argumentovanim istupom, bez
nekorektnog odnosa prema ostalim kandida-
tima u kampanji.

10. Zabrana favorizovanja. 

Izabrani zvaničnici neće zloupotrebljavati
svoja ovlašćenja u svrhu osobnog interesa i
interesa drugih pojedinaca ili grupa.

11. Sukob interesa 

Pored zakonske obveze kada je izabrani zva-
ničnik obvezan da iskoristi institut deklaraci-
je interesa (izjava o interesu) kojim će izrazi-
ti postojanje osobnog interesa i zatražiti
moguće suzdržavanje od glasanja, te na taj
način ukazati na osobni interes prije rasprave
po tom pitanju  .

12. Osobne nadležnosti 

Pri  obavljanju  diskrecionih  ovlaštenja,
izabrani  zvaničnici  neće  za  sebe  ni  za
druga lica pribavljati koristi niti bilo kakve
pogodnosti.

13. Donošenje odluka 

Odluka izabranih zvaničnika, u vršenju funk-
cije zasnivati će se na objektivnosti, odgovor-
nosti i  otvorenosti  sa  elementima  uravno-
teženosti i suglasnosti sa općim interesom, uz
spremnost na odgovornost za svoje odluke.
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14. Povjerenje javnosti 

Izabrani zvaničnici treba da usmjere svoje
ponašanje sukladno javnom intresom i snaže
povjerenje javnosti prema državnim instituci-
jama.

Izabrani zvaničnici u ostvarivanju komunika-
cije izbjegavati će obmanjivanje, manipulaci-
ju, samopromociju i neučtivost u kreiranju i
vođenju dijaloga.

15. Način komuniciranja 

Izabrani zvaničnici su dužni ostvariti komuni-
kaciju sa građanima na osnovnim principima
standardizovanog ponašanja, što građani oče-
kuju od izabranih predstavnika u vršenju
njihovih dužnosti, a što će  odražavati i snaži-
ti povjerenje građana prema institucijama, u
funkciji općeg interesa.

Svaki gradski vijećnik - izabrani zvaničnik je
dužan preuzeti dežuru za građane u
“Vijećnićkoj sobi”-“Maloj vijećnici” (“kožni
salon u Gradskoj upravi“ - Cernica) najmanje
jednom mjesečno u trajanju od 1 sat (14,00-
15,00h). Evidenciju o terminima i rasporedu
građana koji žele direktno komunicirati sa
vijećnicima u “Vijećnićkoj sobi”-“Maloj
vijećnici”, voditi će Stručna služba Gradskog
vijeća. 

Svaki vijećnik - izabrani zvaničnik je dužan
proći “informatičku obuku” koju će mu orga-
nizirati Stručna služba Gradskog vijeća.
Informatička obuka, podrazumijeva upozna-
vanje vijećnika sa osnovnim korištenjem
računara i interneta i otvaranja javne e-mail
adrese, koja će mu služiti za vrijeme manda-
ta. Elektronska komunikacija sa građanima
putem računara ili faksa, kao i korištenje
računara za druge potrebe, vijećnici ostvaraju
u  “Vijećnićkoj sobi”-“Maloj vijećnici”

16. Otvorenost i odnosi sa medijima

Izabrani zvaničnici – gradski vijećnici će u
svom djelovanju i u vezi s odlukama koje

donose uvijek biti otvoreni, i neće izbjegavati
jasno i javno priopćiti svoje stavove i razloge
za vlastite odluke i ponašanje.
Prema zahtjevima medija će pošteno i u

potpunosti pružati informacije vezane za
objavljene njihove dužnosti i neće pružiti
nijednu povjerljivu informaciji ili informaciju
koja se tiče privatnog života izabranih
zvaničnika-vijećnika ili trećih osoba.

17. Zabrana korupcije

Ovaj Kodeks isključuje prihvatanje mita i
svakog drugog ponašanja, koje bi se prema
važećim propisima moglo podvesti kao
aktivno ili pasivno podmićivanje.

18. Upravljanje resursima

Od izabranih zvaničnika se očekuje da javn-
im resursima upravljaju na efikasan i
ekonomičan način isključujući njihovo
korištenje u privatne svrhe.

19. Financijska disciplina

Izabrani zvaničnici ne mogu djelovati
kao plaćeni zastupnici, pogrešno koristiti
isplate ili naknade u oblastima upravljanja
javnim prihodima.

V  ODNOSI PREMA GRADSKOJ
UPRAVI

20.Izabrani zvaničnici osobnim   ponašan-
jem,  onemogućiti će imenovanje
službenika i namještenika suprotno zakon-
skim propisima. 

21.Javni zvaničnici će podsticati i razvijati
motivacione elemente da svi zaposleni rade
brzo i efikasno, stručno i odgovorno, zakoni-
to, pouzdano i kreativno.

VI ODNOS DRŽAVNIH SLUŽBENIKA
PREMA JAVNIM ZVANIČNICIMA

22. Državni službenik je odgovoran prema
građanima i javnim zvaničnicima.
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23. Na državne službenike se odnose
odredbe ovog Kodeksa nepristrasnosti, pri-
manja mita, sukobu interesa i ostalim moral-
nim normama.

24.Državni službenici su posebno dužni da
se pored zakonskih propisa pridržavaju
moralnih normi društva.

25.Etičke norme ponašanja državnih
službenika sadržane  su  u Zakonu o
državnoj službi u Federaciji  Bosne  i
Hercegovine  ( „Službeni  novine Federacije
Bosne i Hercegovine“  broj : 29/03; 23/04;
39/04; 54/04; 67/05  i 8/06 ) i  Etičkom
Kodeksu za državne službenike  u
Federaciji  Bosne  i  Hercegovine („Službene
novine Federacije Bosne i Hercegovine“ broj
7/05) .

VII  OBLAST  NADZORA

26. Izabrani zvaničnici neće spriječavati
bilo koju mjeru nadzora koju budu vršili
nadležni organi, uz uvažavanje izrečene
privremene ili konačne odluke. 

27. Izabrani zvaničnici biti će odgovorni
lokalnom stanovništvu u mandatnom periodu
na koji su izabrani u skladu sa odredbama
ovog Kodeksa.

VIII PRAĆENJE KODEKSA
PONAŠANJA

28.  Praćenje i nadziranje Kodeksa
ponašanja izabranih zvaničnika vršiti
će Etičko
povjerenstvo časti, imenovano od strane
Gradskog vijeća.

29. Broj članova tijela iz predhodne točke
utvrditi će Gradsko vijeće Odlukom o imen-
ovanju ovog tijela ,  a činit će ga izabrani
zvaničnici, predstavnici Civilnog društva i
ugledni građani.

30. Ovo tijelo donosi Poslovnik o svom
radu.

IX ŽALBENE PROCEDURE

31. Građani imaju pravo i mogućnost
podnositi predstavke i žalbe za sve
oblike kršenja pravila ovog Kodeksa.

32. Predstavke i žalbe podnose se pot-
pisane u pismenom obliku na adresu tijela iz
točke 28. ovog Kodeksa, ovlašćenog za nje-
govo praćenje.

33. Predstavke i žalbe građana razmatrati
će tijelo određeno za praćenje Kodeksa, koji
daje svoje mišljenje, izriče sankcije i o tome
obavještava Gradsko vijeće.

X SANKCIJE ZA KRŠENJE KODEKSA

34. Za nepoštivanje Kodeksa ponašanja
primjenjivati će se mjere predviđene
Poslovnikom Etičkog povjerenstva.

XI PODRŠKA KODEKSU

35. Izabrani zvaničnici će se upoznati sa
sadržajem i suštinom ovog Kodeksa i nje-
govim principima sa izjavom da ih prihvata-
ju i podržavaju.

36. Obveza izabranih zvaničnika je da
svojom aktivnošću osiguraju promociju
ovog Kodeksa,  kako u javnosti tako i u
medijima.

37. Zakon o sukobu interesa i Zakon o
državnoj službi posebno tretira niz odluka
ponašanja kojih se izabrani zvaničnici treba-
ju pridržavati, a koji su sankcionirani ovim
Zakonom.

38. Ovaj Kodeks objaviti će se u “Službenom
glasniku Grada Mostara” i “Biltenu Gradskog
vijeća Grada Mostara” i na taj način osigurati
njegovu dostupnost javnosti.

Ur. broj: 01-02-22/07
Mostar, 19.02.2007. godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v. r.

____________________________

Velja~a 2007. SLU@BENI GLASNIK Broj 2 - strana 48
Grada Mostara



25
Na temelju članka 64. Zakona o

lokalnoj samoupravi („Narodne  novine
Hercegovačko neretvanske županije“, broj:
4/00), članka 165. stavak 2. Zakona o
porezima Hercegovačko neretvanske županije
(„Narodne novine Hercegovačko neretvanske
županije“ broj: 6/98 i 4/04 ) i člana 28. Statuta
Grada Mostara („Gradski službeni glasnik
Grada Mostara“, broj: 4/04), Gradsko vijeće
Grada Mostara na 35. sjednici održanoj dana
15. i 19.02.2007. godine, donosi

O D L U K U
O IZMJENAMA I DOPUNAMA

ODLUKE O NAKNADI ZA PRIVREMENO
ZAUZIMANJE JAVNIH POVRŠINA

Članak 1.
U Odluci o naknadi za privremeno
zauzimanje javnih površina („Službeni
glasnik Grada Mostara“ broj 7/05 ) u članku
10., točka 1., 2., 5. i  6. se mijenja i glasi:

Točka 1.:
„1. za postavljene kioske
u prvoj zoni     60,00 KM/mjesečno
u drugoj zoni   50,00 KM/mjesečno
u trećoj zoni    40,00 KM/mjesečno
u četvrtoj zoni 30,00 KM/mjesečno
u petoj zoni     20,00 KM/mjesečno
u šestoj zoni    10,00 KM/mjesečno 
Pod kioskom, u smislu prethodnog stavka,
podrazumijeva se privremeni montažni objekt
namijenjen za prodaju cvijeća, voća,
tiskovina, suvenira, galanterije, bižuterije,
kruha i peciva, toplih sendviča, pružanja
raznih sitnih usluga, buregđinica, grill i sl., a

čija korisna površina ne prelazi 8,00 m2,
postavljen na mjestima određenim: 
Programom postavke montažnih objekata-
kioska u užem urbanom području Grada,
izrađenog od JP „Urbanistički zavod“ Mostar
– studeni 1995. godine / ukupno 28 objekata;
Programom razmještaja kioska na lokalitetu
općine Mostar-Jugozapad, izrađen od
„Urbing“ d.o.o. Mostar – siječanj 2001.
godine / ukupno 62 objekata;

Izmjenama i dopunama Programa
razmještaja kioska na lokalitetu općine
Mostar-Zapad, izrađena od „Urbing“ d.o.o.
Mostar – listopad 2002. godine / ukupno 63
objekata.“

Točka 2.:
„2. za ostale privremene objekte, po zauzetoj
površini
u prvoj zoni     8,00 KM/mjesečno po m2

u drugoj zoni   5,00 KM/mjesečno po m2

u trećoj zoni    4,00 KM/mjesečno po m2

u četvrtoj zoni 3,00 KM/mjesečno po m2

u petoj zoni     2,00 KM/mjesečno po m2

u šestoj zoni    1,00 KM/mjesečno po m2“

Točka 5.:
„5. po postavljenom stolu ispred
ugostiteljskog objekta
u prvoj zoni     20,00 KM/mjesečno 
u drugoj zoni   15,00 KM/mjesečno 
u trećoj zoni    12,00 KM/mjesečno 
u četvrtoj zoni 10,00 KM/mjesečno 
u petoj zoni       8,00 KM/mjesečno 
u šestoj zoni      5,00 KM/mjesečno.“  

Točka 6.
„6. postavljanje/formiranje prodajnih mjesta
ispred objekata
u prvoj zoni     20,00 KM/mjesečno po m2

u drugoj zoni   15,00 KM/mjesečno po m2

u trećoj zoni    12,00 KM/mjesečno po m2

u četvrtoj zoni 10,00 KM/mjesečno po m2

u petoj zoni       8,00 KM/mjesečno po m2

u šestoj zoni      5,00 KM/mjesečno po m2 .“ 

„Članak 2.
U Odluci o izmjenama i dopunama Odluke o
naknadi za privremeno zauzimanje javnih
površina („Službeni glasnik Grada Mostara“ ,
broj: 5/06) mijenja se članak 2., i glasi:

„Članak 2.
Mijenja se članak 13., tako da glasi:
(1) Naknada za korištenje javne površine
za namjene iz članka 10. ove Odluke , plaća
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se unaprijed za period za koji se izdaje
rješenje .
(2) Rješenje iz stavka 1. ovog članka može
se izdati na period , najduže do kraja
kalendarske godine u kojoj se izdaje .
Ako je period za koji se izdaje Rješenje
duži od šest mjeseci , plačanje se može
izvršiti u dvije rate – unaprijed. Prva rata
plaća se za period od šest mjeseci a druga
rata , za ostatak perioda do kraja
kalendarske godine – najkasnije 15 dana
prije isteka perioda na koji je izdano
Rješenje, odnosno za koji je izvršeno
prethodno plaćanje .
(3) Izuzetno od stavka 2. ovog članka za
objekte iz točke 1.  članka 10. ove Odluke (
rješenje se izdaje na period od tri godine) ,
plaćanje naknade vrši se unaprijed , svakih
šest (6) mjeseci – najkasnije 15 dana prije
isteka perioda za koji je izvršeno
prethodno plaćanje .
(4) U slučaju da se plaćanje ne vrši u
rokovima iz stavka 1., 2. i 3. ovog članka ,
izdano rješenje prestaje da važi istekom
roka za koji je izvršeno plaćanje.“ 

Članak 3.
Korisnik ostalih privremenih objekata , po
zauzetoj površini iz članka 1. točka 2. ove
Odluke može plačati propisanu naknadu
samo za korištenje jednog objekta .
U slućaju da korisnik ima i koristi više
ovakvih objekata naknada za svaki
slijedeći objekat naplačivati će se , kako
slijedi :

u prvoj zoni     30,00 KM/mjesečno po m2

u drugoj zoni   19,00 KM/mjesečno po m2

u trećoj zoni    11,00 KM/mjesečno po m2

u četvrtoj zoni   8,00 KM/mjesečno po m2

u petoj zoni       4,00 KM/mjesečno po m2

u šestoj zoni      1,00 KM/mjesečno po m2“

Članak 4.
Danom stupanja na snagu ove Odluke
prestaje da važi Odluka o izmjenama i
dopunama Odluke o naknadi za privremeno
zauzimanje javnih površina („Službeni
glasnik Grada Mostara“ broj 5/06 ) .

Članak 5.
Ova Odluka stupa na snagu narednog
dana od dana objavljivanja u „Službenom
glasniku Grada Mostara“ , a primjenjivat
će se od 01.03.2007.godine .

Ur. broj: 01-02-23/07
Mostar, 19.02.2007. godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v. r.

____________________________

26
Na temelju članka 46. stavak 2.

Zakona o socijalnoj skrbi (“Narodne novine
Hercegovačko-neretvanske županije”, broj:
3/05), članka 64. Zakona o lokalnoj
samoupravi (“Narodne novine Hercegovačko-
neretvanske županije” broj: 4/00), te na
temelju članka 28. Statuta Grada Mostara
(“Gradski službeni glasnik Grada Mostara”,
broj: 4/04) i Odluke o prihvatanju inicijative
za prijenos vlasništva nad naseljem “Buffer” u
Sutini sa UNHCR na Grad Mostar (“Službeni
glasnik Grada Mostara” broj: 15/06), Gradsko
vijeće Grada Mostara na 35. sjednici održanoj
dana 15. i 19.02.2007. godine donosi

O D L U K U
o kriterijima i načinu dodjele na

korištenje stanova u “Buffer” naselju
za osobe koje se nalaze u stanju socijalne

potrebe 

Članak 1.
Ovom odlukom utvrđuju  se kriteriji i

način dodjele stanova u “Buffer” naselju za
osobe koja se nalaze u stanju socijalne
potrebe, a imaju prebivalište na području
Grada Mostara.

Članak 2.
(1) Stambene jedinice koje su

predmet ove Odluke su stanovi površine 36

m2 u paviljonima broj od broja __ do broja __
(xy stambenih jedinica) u naselju “Buffer” u
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Vrapčićima.
(2) Stanove iz prethodnog stavka,

Grad Mostar će dodjeljivati na korištenje bez
naknade pojedincima i obiteljima (u daljem
tekstu: korisnici) na temelju liste prioriteta
koja se utvrđuje sukladno ovoj Odluci.

(3) Stanovi iz stavka 1. ovog članka
dodjeljivat će se na period od jedne godine, s
mogućnošću obnavljanja ugovora.

Članak 3.
Pravo na dodjelu stana mogu ostvariti

pojedinci, odnosno obitelji koji spadaju u
kategoriju: 
koja je ostvarila pravo na stalnu novčanu
pomoć sukladno Zakonu o socijalnoj skrbi
(“Narodne novine Hercegovačko-neretvanske
županije”, broj: 3/05),
civilne žrtve rata koje imaju status sukladno
Zakonu o osnovama socijalne zaštite, zaštite
civilnih žrtava rata i zaštite obitelji s djecom
(“Službene novine Federacije Bosne i
Hercegovine”, broj: 36/99, 54/04 i 39/06) ,
osobe s invaliditetom i osobe ometene u
tjelesnom ili psihičkom razvoju,
samohrani roditelji s  hedndikepiranom
djecom,
djeca bez roditeljskog staranja koja po
završetku redovitog školovanja gube pravo na
smještaj u ustanovu socijalne zaštite ili
smještaj u drugu obitelj,
umirovljene osobe koje gube pravo na
privremeni smještaj primjenom Zakona o
prestanku primjene Zakona o napuštenim
stanovima (“Službene novine Federacije
Bosne i Hercegovine”, broj: 11/98, 38/98,
12/99, 18/99, 43/99, 56/01,15/02 i 2/03) i
Zakona o prestanku primjene zakona o
privremeno napuštenim nekretninama u
vlasništvu građana (“Službene novine
Federacije Bosne i Hercegovine”, broj: 11/98,
29/98, 27/99, 43/99, 37/01, 56/01, 15/02 i
2/03), a koje do umirovljenja nisu bile riješile
svoje stambeno pitanje.

Članak 4.
Pravo na dodjelu stana pojedinci i

obitelji iz prethodnog članka mogu ostvariti
pod uvjetom:

da nemaju riješeno stambeno pitanje na
području Bosne i Hercegovine, te da isto ne
mogu riješiti po drugom osnovu,
da koriste neuvjetan stan, bez osnovnih
higijenskih uvjeta, na kojem se ulaganjem ne
mogu poboljšati uvjeti stanovanja,
da podnositelj zahtjeva nema zaključen
Ugovor o doživotnom izdržavanju ili Ugovor
o poklonu nekretnina,
da podnositelj zahtjeva nije prodao kuću u
vlasništvu ili suvlasništvu ili stan u razdoblju
od 1992. godine pa nadalje,
da podnositelj zahtjeva nema punoljetnu
djecu koja su dužna i u mogućnosti su da ga
izdržavaju,
da prihod po članu za jednočlano kućanstvo
ne prelazi 30% od prosječne plaće ostvarene u
Federaciji BiH u prethodnoj godini, a za
svakog slijedećeg člana uvećava se za 20% od
utvrđenog iznosa.   

Članak 5.
(1) Prijedlog liste prioriteta za

dodjelu stanova iz ove Odluke utvrđuje
Povjerenstvo koje  imenuje Gradonačelnik
Grada Mostara.

(2) Povjerenstvo iz prethodnog stavka
čine predstavnici:
Centra za socijalni rad Grada Mostara  
2 predstavnika
Službe za socijalne i stambene poslove,
zdravstvo raseljene osobe i izbjeglice Grada
Mostara 2 predstavnika
Gradskog vijeća Grada Mostara
3 predstavnika

(3) Povjerenstvo iz reda svojih
članova bira predsjednika i većinom glasova
donosi Poslovnik o radu.

(4) Stručne administrativne i druge
poslove za potrebe Povjerenstva obavlja
Služba za socijalne i stambene poslove,
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice.

Članak 6. 
(1) Kako bi se utvrdila lista prioriteta

za dodjelu socijalnih stanova, Grad Mostar će
raspisati javni poziv kojim će se potencijalni
korisnici pozvati da podnesu zahtjeve za
dodjelu stambene jedinice na korištenje.
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(2) Tekst poziva temeljem ove Odluke
utvrdit će povjerenstvo iz članka 5. ove
Odluke, a odluku o raspisivanju javnoga
poziva donosi Gradonačelnik.

(3) Tekst javnog poziva obvezno
sadrži uvjete temeljem kojih će se odabrati
prioritetni korisnici, kao i dokumente koje je
neophodno dostaviti uz prijavu za poziv.

(4) Javni poziv iz stavka 1. ovoga
članka objavljuje se na oglasnim pločama
Grada Mostara i Centra za socijalni rad Grada
Mostara, te u dvije dnevne tiskovine koje se u
Mostaru prodaju u visokom tiražu.

(5) Javni poziv traje trideset dana od
dana objavljivanja u dnevnom tisku. 

Članak 7.
(1) Lista prioriteta za dodjelu na

korištenje socijalnih stanova utvrđuje se
temeljem ostvarenog broja bodova.

(2) Broj bodova utvrđuje se temeljem
slijedećih kriterija:
A) Socijalna kategorija
korisnik stalne novčane pomoći 

10 bodova
samohrani roditelji s hendikepiranom djecom

9 bodova
civilna žrtva rata 8 bodova
osobe s invaliditetom 7 bodova
djeca bez roditeljskog staranja           6 bodova
umirovljene osobe iz članka 3. ove Odluke  

5 bodova
B) Stambena situacija
bez stana 8 bodova
neuvjetan stan 3 boda
C) Broj članova kućanstva
za svakog člana obiteljskog kućanstva   

2 boda
Članak 8.

(1) Listu prioriteta za dodjelu stanova
iz ove Odluke donosi Gradonačelnik na
prijedlog Povjerenstva.

(2) Lista prioriteta traje dvije
godine i u tom razdoblju raspoloživi stanovi
iz ove Odluke dodjeljuju se redosljedom
utvrđenim listom prioriteta.

Članak 9.
(1) Sudionici natječaja za dodjelu

stana bit će obavješteni o rezultatima
natječaja putem javnog informiranja, te

oglasnih ploča Grada Mostara i Centra za
socijalni rad Grada Mostara. 

(2) Svaki sudionik u javnom
pozivu za dodjelu stanova može u roku od 8
dana od dana objavljivanja rezultata javnoga
poziva podnijeti žalbu Gradonačelniku na
Odluku o utvrđivanju liste prioriteta za
dodjelu stana. 

Članak 10.
(1) Temeljem utvrđene liste

prioriteta Grad Mostar i korisnik iz članka 2.
ove Odluke zaključuju u pismenom obliku
ugovor o korištenju stana.

(2) Ugovor o korištenju stana sadrži:
ugovorne strane,
broj stana i broj paviljona u kojem se stan
nalazi,
opis stana, broj prostorija i korisnu površinu,
troškove koji se plaćaju u vezi sa stanovanjem
(el. energija, voda i dr.),
odredbe o održavanju stana,
odredbe o korištenju zajedničkih prostorija,
zajedničkih dijelova i uređaja zgrade i
zemljišta koje služi zgradi,
obveze Grada Mostara u pogledu
investicijskog održavanja, osobito
zajedničkih dijelova i uređaja u zgradi,
odredbe o primopredaji stana,
odredbe o rokovima korištenja, otkazu i
otkaznim rokovima,
mjesto i datum zaključenja ugovora i potpis
ugovornih strana.

Članak 11. 
Grad Mostar može otkazati

ugovor o korištenju stana i prije isteka roka
utvrđenog ugovorom, ako korisnik stan koristi
suprotno odredbama ugovora, a osobito:
ako korisnik stan ili dio stana izdaje pod
zakup,
ako stan koristi osoba koja nije navedena u
ugovoru o korištenju stana i to za vrijeme
duže od 30 dana bez suglasnosti Grada
Mostara, izuzev ako se radi o osobi koju je
korisnik sukladno  zakonu dužan izdržavati ili
o osobi koja korisniku pruža nužnu skrb i
pomoć,
ako korisnik stan ne koristi za stanovanje već
ga u cjelosti ili dijelom koristi za druge
namjene,
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ako korisnik svojom krivicom nanese štetu
zajedničkim prostorijama, uređajima i
dijelovima zgrade ili drugim stanarima, a tu
štetu ne otkloni u roku od 30 dana.

Članak 12. 
Grad Mostar daje otkaz ugovora o

korištenju stana u pismenom obliku s
obrazloženjem razloga za otkaz i dostavlja ga
korisniku neposredno uz potpis ili putem
pošte preporučeno.

Članak 13.
Ukoliko je ugovor o korištenju stana

istekao a nije obnovljen, ili je ugovor o
korištenju stana otkazan, a korisnik ne iseli u
otkaznom roku Grad Mostar će putem svog
stambenog organa izvršiti prinudno iseljenje.    

Članak 14.
(1) Centar za socijalni rad Grada

Mostara će za svakog korisnika formirati
dosije i o svakoj promjeni socijalnog statusa
korisnika, tijekom razdoblja korištenja stana
iz ove Odluke, obavijestiće nadležni organ
Grada Mostara.

(2) Provjera socijalnog statusa
korisnika obvezno se vrši u slučaju obnove
ugovora o korištenju stana.

Članak 15.
Ova odluka stupa na snagu osmoga

dana od dana objavljivanja u “Službenom
glasniku Grada Mostara”.

Ur. broj: 01-02-24/07
Mostar, 19.02.2007. godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v. r.

____________________________

27
Na  temelju  članka 52. stavak 1. točka

1. i članka 52. stavak 2. Zakona o ustanovama
(„Službeni list Republike Bosne i
Hercegovine“ , broj: 6/92, 8/93, 13/94),

članka 64. Zakona o lokalnoj samoupravi
(„Narodne novine Hercegovačko-neretvanske
županije“ broj: 4/00) i članka 28. Statuta
Grada Mostara („Gradski službeni glasnik
Grada Mostara“ broj: 4/04), Gradsko vijeće
Grada Mostara na 35. sjednici održanoj dana
15. i 19.02.2007. godine donosi,

O D L U K U
o prestanku sa radom ustanove 

Športski savez Gradskih općina Mostar-
Zapad, Mostar-Jugozapad i Mostar-Jug

Članak 1.
Prestaje sa radom ustanova Športski

savez Gradskih općina Mostar-Zapad,
Mostar-Jugozapad i Mostar-Jug, sa sjedištem
u Mostaru, Dr. Ante Starčevića  br. 34.
(matični registarski broj upisa 2-248).

Članak 2.
Temeljem ove odluke izvršit će se u

sudskom registru koji se vodi kod nadležnog
suda u Mostaru, brisanje ustanove Športski
savez Gradskih općina Mostar-Zapad,
Mostar-Jugozapad i Mostar-Jug.

Članak 3.
Ova odluka stupa na snagu osmog

dana od dana objavljivanja u „Službenom
glasniku Grada Mostara“.

Ur. broj: 01-02-25/07
Mostar, 19.02.2007. godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v. r.

____________________________

28
Na  temelju  članka 9. Zakona o sportu

Hercegovačko-neretvanske županije
(„Narodne novine Hercegovačko-neretvanske
županije“ broj: 6/06), članka 64. Zakona o
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lokalnoj samoupravi („Narodne novine
Hercegovačko-neretvanske županije“ broj:
4/00), i članka 28. Statuta Grada Mostara
(„Gradski službeni glasnik Grada Mostara“
broj:  4/04), Gradsko vijeće Grada Mostara na
35. sjednici održanoj dana 15. i 19.02.2007.
godine donosi

O D L U K U
o utvrđivanju statusa Sportskog

saveza Grada Mostara 
udruženjem od posebnog javnog

interesa za Grad Mostar

Članak 1.
Utvrđuje se da je Sportski savez

Grada Mostara udruga od posebnog javnog
interesa  za Grad Mostar, putem koga Grad
Mostar ostvaruje javni interes u oblasti
sporta.

Članak 2.
Grad Mostar kao jedinica lokalne

samouprave, putem Sportskog saveza Grada
Mostara ostvaruje javni interes u oblasti
sporta,  osobito na području:
sportskog odgoja i obrazovanja,
sporta za osobe sa invaliditetom,
kvalitetnog sporta,
vrhunskog sporta i
sportske rekreacije. 

Članak 3.
Grad Mostar ostvaruje javni interes u

sportu tako što:
osigurava sredstva za rad Sportskog saveza
Grada Mostara,
osigurava sredstva za ostvarivanje Programa
u oblasti sporta Grada Mostara,
potiče i osigurava uvjete za odvijanje i razvoj
sporta na području Mostara.

Članak 4.
Ova odluka stupa na snagu osmog

dana od dana objavljivanja u „Službenom

glasniku Grada Mostara“.

Ur. broj: 01-02-26/07
Mostar, 19.02.2007. godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v. r.

____________________________

29
Na temelju članka 28. Statuta Grada

Mostara („Gradski službeni glasnik Grada
Mostara“, broj: 04/04) i članka 121. stavak 1.
i članka 128. Poslovnika Gradskog vijeća
Grada Mostara („Gradski službeni glasnik
Grada Mostara“, broj:12/04), a na prijedlog
Gradonačelnika, Gradsko vijeće Grada
Mostara na 35. sjednici održanoj dana 15. i
19.02.2007. godine, donijelo je

Z A K LJ U Č A K 
o usvajanju Informacije  o problematici

ostvarivanja prava na otkup 
nacionalizovanih i konfiskovanih stanova

u Mostaru

I

Usvaja se Informacije  o problematici
ostvarivanja prava na otkup nacionalizovanih
i konfiskovanih stanova u Mostaru, od
siječnja 2007. godine.

II

Zaključak stupa na snagu danom
donošenja i objavit će se u „Službenom
glasniku Grada Mostara“.

Ur. broj: 01-02-27/07
Mostar, 19.02.2007. godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v. r.

____________________________
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30
Na temelju članka 28. Statuta Grada

Mostara („Gradski službeni glasnik Grada
Mostara“, broj: 04/04) i članka 121. stavak 1.
i članak 128. Poslovnika Gradskog vijeća
Grada Mostara („Gradski službeni glasnik
Grada Mostara“, broj:12/04), Gradsko vijeće
Grada Mostara na 35. sjednici održanoj dana
15. i 19.02.2007. godine, donijelo je

Z A K LJ U Č A K
o završetku rekonstrukcije

unutrašnjosti Gimnazije Mostar
za potrebe nesmetanog nastavka rada 

Koledža ujedinjenog svijeta u Mostaru

I

Gradsko vijeće Grada Mostara
ovlašćuje Gradonačelnika Grada Mostara da
iskoristiti sva raspoloživa financijska sredstva
Grada Mostara za završetak rekonstrikcije
unutrašnjosti  Gimnazije Mostar, a za potrebe
nesmetanog nastavka rada Koledža
ujedinjenog svijeta u Mostaru. 

II

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom
donošenja a objavit će se  u „Službenom
glasniku Grada Mostara“.

Ur. broj: 01-02-28/07
Mostar, 19.02.2007. godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v. r.

____________________________

31
Na temelju članka 28. Statuta Grada

Mostara („Gradski službeni glasnik Grada
Mostara“, broj: 04/04) i članka 121. stavak 1.
i članka 128. Poslovnika Gradskog vijeća
Grada Mostara („Gradski službeni glasnik

Grada Mostara“, broj: 12/04), Gradsko vijeće
Grada Mostara na 35. sjednici održanoj dana
15. i 19.02.2007. godine, donijelo je

Z A K LJ U Č A K

I
Gradsko vijeće Grada Mostara

ovlašćuje Gradonačelnika Grada Mostara da
osigura nesmetan rad JP „UBORAK“ Mostar,
kroz pozajmicu sredstava iz Gradskog
Proračuna do realizacije kredita kod Svjetske
banke. 

II
Zadužuje se Gradonačelnik da u što

kraćem roku dostavi Gradskom vijeću Grada
Mostara Prijedlog o načinu preuzimanja
100% vlasništva Grada Mostara u JP
„Uborak“ Mostar , radi nesmetane realizacije
odobrenog  kredita kod Svjetske banke za ovo
poduzeće. 

III
Zadužuje se Gradonačelnik da

najkasnije do kraja trećeg kvartala
2007.godine Gradskom vijeću Grada Mostara
dostavi „Strategiju zbrinjavanja krutog
otpada u Gradu Mostaru“.

IV
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom

donošenja a objavit će se  u „Službenom
glasniku Grada Mostara“.

Ur. broj: 01-02-29/07
Mostar, 19.02.2007. godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v. r.

____________________________

32
Na temelju članka 54. Jedinstvenih

pravila za izradu pravnih propisa u
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institucijama Bosne i Hercegovine („Službeni
glasnik Bosne i Hercegovine“, broj: 11/05) i
članka 165. i 166. Poslovnika Gradskog
vijeća Grada Mostara („Gradski službeni
glasnik Grada Mostara“ broj: 12/04), Gradsko
vijeće Grada Mostara na 35. sjednici održanoj
dana  15. i 19.02. 2007. godine donijelo je

O D L U K U 
o izradi pročišćenog teksta Odluke o

naknadi 
za privremeno zauzimanje javnih površina

Članak 1.
Zadužuje se Povjerenstvo za Statut,

pravne akte i nadzor zakonitosti Gradskog vijeća
Grada Mostara da uradi pročišćeni tekst Odluke o
naknadi za privremeno zauzimanje javnih
površina.

Članak 2.
Pročišćeni tekst Odluke o naknadi  za

privremeno zauzimanje javnih površina sadrži
integralni tekst Odluka čiji se pročišćeni tekst
utvrđuje, i to.
Odluke o naknadi za privremeno zauzimanje
javnih površina, objavljena u  „Službenom
glasniku Grada Mostara“ broj: 7/05 od
01.08.2005.godine, a primjenjuje se od
02.08.2005. godine.
Odluke sa izmjenama i dopunama Odluke o
naknadi za privremeno zauzimanje javnih
površina, objavljena u „Službenom glasniku
Grada Mostara“, broj: 5/06 od 18.05.2006.godine,
stupila je na snagu 19.05.2006.godine, a
primjenjuje se o 01.01.2006. godine.
Odluka  o izmjenama i dopunama Odluke o
naknadi za privremeno zauzimanje javnih
površina, objavljena u „Službenom glasniku
Grada Mostara“, broj:2/07 od 28.02.2007. godine,
stupila je na snagu 01.03.2007.godine, a
primjenjuje se od 01.03.2007. godine.

Članak 3.
Pročišćeni tekst Odluke o naknadi za

privremeno zauzimanje javnih površina
primjenjuje se od dana kada je objavljen u
„Službenom glasniku Grada Mostara“, a važnost
njegovih odredaba utvrđena je u Odlukama  iz

članka 2. ove Odluke, koje su obuhvaćene
pročišćenim tekstom.

Članak 4.
Odluka stupa na snagu  danom donošenja

i objavit će se u „Službenom glasniku Grada
Mostara“.

Ur. broj: 01-02-30/07
Mostar, 19.02.2007. godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v. r.

____________________________

33
Na temelju članka 28. Statuta Grada

Mostara („Gradski službeni glasnik Grada
Mostara“, broj: 04/04) i članka 121. stavak 1.
i članka 128. Poslovnika Gradskog vijeća
Grada Mostara („Gradski službeni glasnik
Grada Mostara“, broj:12/04) , Gradsko vijeće
Grada Mostara na 35. sjednici održanoj dana
15. i 19.02.2007. godine, donijelo je

Z A K LJ U Č A K

I
Zadužuje se  Gradonačelnika Grada

Mostara da nakon izrade Studije mirujućeg
prometa u Gradu Mostaru izradi posebnu
Odluku o reguliranju mirujućeg prometa u
Gradu Mostaru i predloži je Gradskom vijeću
Grada Mostara na razmatranje i usvajanje . 

II
Zadužuje se Gradonačelnik da napravi

Plan o zauzimanju javnih površina u kome bi
se reguliralo tko , gdje i pod kojim uvjetima
može zauzeti javnu površinu .

III
Zadužuje se Gradonačelnik da

zajedno sa načelnicima Odjela pripremi
Odluku o izmjeni i dopuni Odluke o naknadi
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za privremeno zauzimanje javnih površina ,
kojim će se  temeljem prethodne analize i
uporednih pokazatelja iz drugih gradova ,

regulirati naplata naknade po m2 ili po
postavljenim stolovima ispred ugostiteljskih
objekata.

IV
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom

donošenja a objavit će se  u „Službenom
glasniku Grada Mostara“.

Ur. broj: 01-02-31/07
Mostar, 19.02.2007. godine

PREDSJEDNIK
Murat Ćorić, v. r.

____________________________

34
Na temelju članka 25. Zakona o

ustanovama (“Službeni list RBiH” broj 6/92,
8/93 i 13/94), članka 61. Zakona o
srednjoškolskom odgoju i obrazovanju
(“Službene novine Hercegovačko –
neretvanske županije” broj 8/2000, 4/2004 i
5/2004 ) i članka 43. Statuta Grada Mostara
(“Gradski službeni glasnik Grada Mostara”
broj 4/2004), Gradonačelnik Mostara, kao
odgovorni javni službenik,  donosi  

R J E Š E NJ E
o razrješenju  predsjednika i članova

Školskog odbora
Srednje medicinske škole Sestara

milosrdnica Mostar

Članak 1.

Razrješavaju se dužnosti predsjednika
i člana Školskog odbora Srednje medicinske
škole Sestara milosrdnica Mostar:

BORIS MASLOV, predsjednik iz reda
osnivača, na osobni zahtjev,

MARIO MARKOTIĆ, član iz reda osnivača,
na osobni zahtjev i
ZRINKA BOŠKOVIĆ, član iz reda
uposlenika, na zahtjev škole.  

Članak 2.
Ovo Rješenje stupa na snagu danom

donošenja, a objavit će se u  “Službenim
novinama Federacije BiH” i “Službenom
glasniku Grada Mostara”.

Broj: 06-40-4327/2006        
Mostar, 24.01.2007. godine

GRADONAČELNIK
Ljubo Bešlić, v. r.

____________________________

35
Na temelju članka 12. Zakona o

ministarskim, vladinim i drugim
imenovanjima Federacije Bosne i
Hercegovine («Službene novine Federacije
Bosne i Hercegovine» broj 34/2003), članka
61. Zakona o srednjoškolskom odgoju i
obrazovanju («Službene novine
Hercegovačko – neretvanske županije» broj
8/2000, 4/2004 i 5/2004), članka 43. Statuta
Grada Mostara («Gradski službeni glasnik
Grada Mostara» broj 4/2004) i članka 14.
Odluke o kriterijima i postupku za
imenovanje upravnih odbora/upravnih vijeća
javnih ustanova čiji osnivač je Grad Mostar te
njihovim pravima, obvezama i odgovornosti
(«Službeni glasnik Grada Mostara» broj
5/2005), Gradonačelnik Mostara, kao
odgovorni javni službenik,  donosi  

R J E Š E NJ E 
o konačnom imenovanju predsjednika i

članova  Školskog odbora 
Srednje medicinske škole Sestara

milosrdnica Mostar
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Članak 1.
U Školski odbor Srednje medicinske

škole Sestara milosrdnica Mostar imenuju se: 

MARINKO JOVANOVIĆ, predsjednik,  iz
reda osnivača
ANITA ZELENIKA, član iz reda osnivača i
STANKA KOVAČ, član iz reda uposlenika.

Članak 2.

Mandat predsjednika i člana Školskog
odbora iz članka 1. ovog rješenja traje do

isteka vremena na koje je imenovan Školski
odbor.

Članak 3.
Ovo Rješenje stupa na snagu danom

donošenja, a objavit će se u  «Službenim
novinama Federacije BiH» i «Službenom
glasniku Grada Mostara».

Broj: 06-40-4327/06-1
Mostar, 24.01.2007. godine

GRADONAČELNIK
Ljubo Bešlić, v. r.

____________________________
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Izdavač ne može preuzeti odgovornost za jezik službenih objava i oglasa koje se
objavljuju u dijelu „Objave i oglasi“.

«SLUŽBENI GLASNIK GRADA MOSTARA»

Nakladnik: GRAD MOSTAR
Za nakladnika: Tajnik Stručne službe Gradskog vijeća: tel.: 036/500-696, 500-636, 036/500-
686,  faks: 036/500-611.

List izlazi prema potrebi. Pretplata za 2007. godinu iznosi 117,00 KM sa PDV-om.
Pretplata, prodaja i primanje oglasa obavlja se u ulici Adema Buća 19 u Mostaru. Žiro račun
broj: 1610200009950649 kod Raiffeisen bank d.d. BiH, GF Mostar. 
Pretplatnicima koji se pretplate tijekom godine ne možemo jamčiti prijam svih prethodno
izdanih brojeva.

Tisak: GIK “OKO” Džemala Bijedića 185, Sarajevo

Naklada 400 primjeraka
Na temelju mišljenja Federalnog ministarstva obrazovanja  nauke kulture i športa br: 03-15-

648/05 od 17.  03. 2005. godine «Službeni glasnik Grada Mostara» je proizvod iz članka 13.
točka 13. Zakona o porezu na promet proizvoda i usluga na čiji se promet ne plaća porez.
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